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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

“A efectos de lo dispuesto en el Anexo III del Protocolo, Espafia elige como afio de referencia para
cumplir la reduccién de emisiones de las sustancias de dicho Anexo el afio 1990.”

[TRANSLATION — TRADUCTION]

For the purposes of Annex Ill of the Protocol, Spain selects 1990 as its reference year for the
compliance with the reduction in emissions of the substances listed in that Annex.

[TRANSLATION — TRADUCTION]

Aux fins des dispositions de I’annexe 111 du Protocole, I’Espagne choisit I’année 1990 comme
année de référence pour la réalisation de I’objectif de réduction des émissions des substances vi-

sées a ladite annexe.
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